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FOREWORD 

I S 0  (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national 
standards institutes (IS0 member bodies). The work of developing International Standards 
is carried out through I S 0  technical committees. Every member body interested in a subject 
for which a technical committee has been set up has the right to be represented on that 
committee. International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with 
ISO, also take part in the work. 

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the 
member bodies for approval before their acceptance as International Standards by the 
IS0  Council. 

Prior to 1972, the results of the work of the technical committees were published as IS0 
Recommendations; these documents are in the process of being transformed into Inter- 
national Standards. As part of this process, Technical Committee ISO/TC 72, Texfile machin- 
ery and accessories, has reviewed I S 0  Recommendation R 1809-1970 and found it technically 
suitable for transformation. International Standard I S 0  1809 therefore replaces I S 0  Rec- 
ommendation R 1809-1970, to which it is technically identical. 

I S 0  Recommendation R 1809 had been approved by the member bodies of the following 
countries: 

Austria Greece Poland 
Belgium India Spain 
Brazil Israel Switzerland 
Czechoslovakia Italy Turkey 
Denmark Japan United Kingdom 
Egypt, Arab Rep. of Netherlands U.S.S.R. 
France New Zealand 
Germ an y Peru 

No member body had expressed disapproval of the Recommendation. 

The member body of the following country disapproved the transformation of the Recom- 
mendation into an International Standard: 

Poland 

AVANT-PROPOS 

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’orga- 
nismes nationaux de normalisation (comités membres de I’ISO). L’élaboration des Normes 
internationales est confiée aux comités techniques de 1’1.90. Chaque comité membre inté- 
ressé par une étude a le droit de faire partie du comité technique correspondant. Les organi- 
sations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec i’IS0, 
participent également aux travaux. 

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux 
comités membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales 
par le Conseil de I’ISO. 

Avant 1972, les résultats des travaux des comités techniques étaient publiés comme recom- 
mandations ISO; ces documents sont en cours de transformation en Normes internationales. 
Compte tenu de cette procédure, le comité technique ISO/TC 72, Matériel pour l’industrie 
texfile, après examen, est d’avis que la Recommandation ISO/R 1809-1970 peut, du point 
de vue technique, être transformée. La présente Norme internationale remplace donc la 

Les comités membres des pays suivants avaient approuvé la Recommandation ISO/R 1809: 

. Recommandation ISO/R 1809-1 970 à laquelle elle est techniquement identique. 

Allemagne Grèce Pologne 
Autriche Inde Royaume-Uni 
Belgique Israël Suisse 
Brésil Italie Tchécoslovaquie 
Danemark Japon Turquie 
Égypte, Rép. arabe d’ Nouvelle-Zélande U.R.S.S. 
Espagne Pays-Bas 
France Pérou 

Aucun comité membre ne l’avait désapprouvée. 

Le comité membre du pays suivant a désapprouvé la transformation de la recommandation 
en Norme internationale: 

Pologne 
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INTERNATIONAL STANDARD 

NORME INTERNATIONALE 

MEXAYHAPOAHbIm CTAHAAPT 

IS0 1809 - 1977 (E/F/R) 

HCO 1809 - 1977 (A/@/P) 

Textile machinery 
and accessories- 

Types of formers 
for yarn packages- 

Nomenclature 

SCOPE 
AND FIELD OF APPLICATION 

This International Standard gives an 
illustrated nomenclature in English, French 
and Russian of different types of formers 
for yarn packages : 

1 Cylindrical tubes or bobbins. 
2 Tapered tubes. 
3 Combined types. 

NOTE - In addition to the terms given in the three 
official I S 0  languages (English, French and Russian), 
this International Standard gives, in an annex, the 
equivalent terms in German; these terms have been 
included at the request of I S 0  Technical Committee 
TC 72 and are published under the responsibility 
of the member bodies for Germany (DIN) and 
Switzerland (SNV). However, only the terms given 
in the three official languages can be considered as 
I S 0  terms. 

Related International Standards: 

- I S 0  5238, Textile machinery and 
accessories - Packages for yarns 
and intermediate products - Termi- 
nology.') 

- IS0 5239, Textile machinery and 
accessories - Winding - Basic 
terms.') 

') At present at the stage of draft. 

Matériel pour 
l'industrie textile - 

Types de supports 
pour enroulements - 

Nomenclature 

OBJET 
ET DOMAINE D'APPLICATION 

La présente Norme internationale donne 
une nomenclature illustrée en anglais, en 
français et en russe des différents types de 
supports pour enroulements: 

1 Supports cylindriques. 
2 Supports coniques. 
3 Supports combinés. 

NOTE - En supplement aux termes donnés dans 
les trois langues officielles de I'ISO (anglais, français, 
russe) la présente Norme internationale donne, en 
annexe, les termes equivalents en allemand: ces 
termes ont été inclus à la demande du comité 
technique ISO/TC 72 et sont publiés sous la res- 
ponsabilité des comités membres de l'Allemagne 
(DIN) et de la Suisse (SNV). Toutefois, seuls les 
termes donnes dans les langues officielles peuvent 
être considérés comme termes ISO. 

Normes internationales connexes : 

- IS0  5238, Matériel pour l'industrie 
textile - Enroulements de fils et 
produits intermédiaires - Termino- 
logie.') 

- I S 0  5239, Matériel pour l'industrie 
textile - Bobinage - Termes 
fondamentaux.') 

Actuellement au stade de projet. 

TeKCTWIbHbIe MaiiiHHbI 
EI BCIIOMOïaTeJibHOe 

060pyAOBaHHe - 

HASHAYEHMEM 
OBJiACTb IIPMMEHEHMR 

nPAMEqAHEIE - B nononHeme K repMuHaM, 
npnBeneHnbIM na Tpex o@nuwanbabix 11361~ax MCO 

unit MexnynaponHbIR CTaHnapT naeT TepMnHbr 

o n y 6 n u ~ o ~ a e b r  non OreercrsemocTb Ynenoe Opra- 
H U ~ ~ U U U  repMannu (DIN) A iüeekuapnw (SNV). 
OnnaKo, TonbKo TepMnnbI, npuseneaebie Ha rpex 

EICO. 

(aHrnHÜCKOM, tbpaHUy3CKOM U PYCCKOM), ABCTOII- 

Ha HeMeUKOM 113bIKe, KOTOPbIe 6binu BKnK>SeHbI no 
npocb6e TexHHqecKoro KOMHTeIa HCO TK 72 U 

O@UUSlanbHbIX 113bIKaX, MOïYT CqHTaTbCII TePMUHaMU 

POnCTBeHHbIe MeXAyHapOAHbIe CTâH- 
AapTbI : 

- nco 5238, TeUCmUflbHble MülUUHbl 

U scnoworamenmoe 06opydosanue- 
HaMomua numeü U npoweacymou- 
HbiX U3deflUÜ '- TepMunoAoZuR.') 

- nco 5239, TeUCmUflbHble MaIUUHbi 
U 6 c n o ~ o ~ a m e ~ b n o e  06opydoeanue- 
I7epeupecmnaa HaMomua - Ocnos- 
noie mepMunbr.l) 
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I S 0  1809-1977 (E/F/R) 
MCO 1809-1977 (A/WP) 

1 CYLINDRICAL TUBES OR BOBBINS 

1 SUPPORTS CYLINDRIQUES 

1 UMJIMHAPMYECKME nATPOHbI M KATYiiiKM 

No. 
NO 
M 

1.1 

1.2 

1.3 

1.4 

1.5 

1.6 

1.7 

1.8 

Drawing 
Dessin 

P H E y H O K 

English denomination 
Dénomination française 
PyCCKOe HaHMeHOBaHHe 

Cylindrical non-perforated tube 
Tube cylindrique non perforé 

- &JIMHnpHqeCKMfi Hellep@OpHpOBaHHbIfi ilaTpOH 

Cylindrical perforated tube 
Tube cylindrique perforé 
~HJIUHApU'IeCKHfi I'Iep@OpHpOBâHHbIfi ilaTpOH 

Cylindrical tube for draw-twisters 
Tube cylindrique pour machines à étirer et à tordre 
UHJIHHnpHYeCKUÜ IiâTpOH AJTR OlTepaUUM BbITRXKU M KPYTKH 

Tube for peg or skewer 
Bobinot cylindrique 
naTpOH . U R  HaCaAKH Ha HeIIOnBUXHbI% CTepXeHb 

Double flanged bobbin 
Bobine à joues ') 
aByX@GiHUeBaR KaTyiiIKa 

Flyer bobbin 
Bobinot pour bancs à broches 
POBHMYHaR KaTyiiiKa 

Condenser bobbin without flanges 
Cannelle sans joues 
POBHMYHâR 6es@u1asueaa~ KâTyiiIKâ 

Condenser bobbin with flanges 
Cannelle à joues 
POBHMYHaR KâTyiiiKa C @JIaHIJaMH 

Dans certaines régions francophones, un support de ce iype est nomme U bobinot 8 ,  le terme bobine n désignant un bobinot avec le f i l  enroule. 
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I S 0  1809-1977 (E/F/R) 
HCO 1809-1977 (A/@/P) 

2 TAPERED TUBES 

2 SUPPORTS C0,NiQUES 

2 KOHklYECKklE IiATPOHbI - 
No. 
N” 
Jl”S 

2.1 

2.2 

2.3 

2.4 

2.5 

2.6 

2.7 

2.8 

2.9 

- 

Drawing 
Dessin 

PHCYHOK 

a 
-&-- -4- 

====!a 
-Y 

English denomination 
Dhomination française 
Pyccicoe HaHMeHonaHHe 

Tapered tube without cone base 
Tube conique de continus à filer et à retordre à anneaux 

Non-perforated cone 
Cône non perforé pour bobinage croisé 

KOHHYeCKMfi ilaTpOH 6e3 KOHyCHOrO OCHOBaHUR 

Henep@OpUpOBaHHbifi KOHYCHbIM IIaTpOH 

Non-perforated cone with rolled-in top or flat-end top 
Cône non perforé pour bobinage croisé à bord supérieur roulé, ou 
à bord tombé 
HeIIep@OpUpOBaHHbIM KOHYCHbIfi  IIâTpOH C HâKaTaHHOM BepXyiii- 
KOM HJIH IInOCKOfi BepXyLLIKOk (IIJIOCKHM KOHUOM) 

Perforated cone 
Cône perforé pour bobinage croisé 
nep@Op&ipOBaHHbI6 KOHYCHbIH IIaTpOH 

Perforated cone Ltith rolled-in top or flat-end top 
Cône perforé pour bobinage croisé à bord supérieur roulé, ou 
à bord tombé 
nep@OpHpOBaHHbIfi KOHYCHbIfi IIaTpOH C HaKaTaHHOfi BepXyLLIKOfi 
M.ïU II.ïOCKOfi BepXyUKOfi (C IIJIOCKMM KOHUOM) 

Wood cone 
Cône en bois pour bobinage croisé 
DepeBRHHbIfi KOHyCHbIfi  IIaTpOH 

Tapered tube for draw twisting and twisting 
Tubeconique pour machines àétirer et à tordre et machines à retordre 
KOHHYeCKHfi naTpOH DJiR OIIepaiIMU BbITRXKU II KPYTKU 

Initiai cone for supercops 

Cône de départ pour supercops 

Initiai cone for rocket bobbins 
Cône de départ pour cops-fusée 
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IS0  1809-1977 (€/FIR) 
MCO 1809-1977 (A/WP) 

3 COMBINED TYPES 

3 SUPPORTS COMBINÉS 

3 KOMBLlHLlPOBAHHbIE TLlIlbI 

No. 
NO 
M - 

3.1 

3.2 

-- 

3.3 

3.4 

3.5 

3.6 

3.7 

3.8 

- 

Drawing 
Dessin 

PHCYHOK 

English denomination 
Dénomination française 
PyCCKOe HaHMeHOBaHHe 

Tapered tube with cone base 
Tube à embase conique 
KOHBYeCKMfi TiaTpOH C KOHYCHbIM OCHOBaHHeM 

Perforated cheese centre for dyeing purposes 
Tube cylindrique perforé pour teinture 
nep@OpHpOBaHHbIfi TiaTpOH AJIR KpaLUeHBR 

Weft pirn with half cone base for natural silk and other continuous 
filament yarns 
Canette de métiers avec embase conique pour fils de tissage et de 
rayonne 
KOHHYeCKBk TiaTpOH AJIR YTOYHOfi ilpRXGi 

Weft pirn for automatic looms 
Canette de métier automatique à changement de canette 
YTOUHaR LUIiyJIR AJIR aBTOMaTHYeCKAX TKarIKElX CTaHKOB 

Bottle bobbin 
Bobine bouteille l) 
6yTbIJIOYHaR KaTyLUKa 

Small bottle bobbin 
Bobine à embase conique I) 
MaJIeHbKaR 6yTblJIOYHâR KaTyLUKa 

Knitting or sewing spool with conical flanges 
Bobine à flancs tronconiques (pour fil à coudre) l) 
KaryruKa C KOHHYeCKBMH @JIaHUaMH 

Biconical tube 
Tube biconique 
ABYXKOHYCHbIfi TiaTpOH 

I) Dans certaines régions francophones, un support de ce type est nommé bobinot a, le terme (1 bobine m désignant un bobinot avec fil enroulé. 
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ANNEX 

EQUIVALENT GERMAN TERMS 

ANNEXE 

TERMES ALLEMANDS EQUIVALENTS 

IIPkZJIOXEHME 

3KBMBAJIEHTHbIE HEMEUKklE TEPMHHbI 

FORMEN VON HÜLSEN FÜR GARNAUFMACHUNGEN 

1 Zylindrische Hülsen 

1.1 Zylindrische Hülse, ungelocht 
1.2 Zylindrische Hülse, gelocht 
1.3  Zylindrische Hülse zum Streckzwirnen und Zwirnen 
1.4 Aufsteckhülse 
1.5 Scheibenhülse 
1.6 Flyerhülse 
1.7 Vorgarnhülse ohne Bordscheiben 
1.8 Vorgarnhülse mit Bordscheiben 

2 Kegelige (konische) Hülsen 

2.1 Kegelige (konische) Hülse für Ringspinn- und Ringzwirnspindeln 
2.2 Kegelige (konische) Hülse, ungelocht 
2.3 Kegelige (konische) Hülse, ungelocht, umgebordelt Oder flach-endig 
2.4 Kegelige (konische) Hülse, gelocht 
2.5 Kegelige (konische) Hülse, gelocht, umgebordelt Oder flach-endig 
2.6 Kegelige (konische) Hülse aus Holz 
2.7 Kegelige (konische) Hülse zum Streckzwirnen und Zwirnen 
2.8 Anfangskegel (Anfangskonus) für Superkopse 
2.9 Stützkegel (Stützkonus) für Raketenspulen 

I S 0  1809-1977 (EIFIR) 
MCO 1809-1977 (A/@/P) 

3 Hülsen in kombinierter Form 

3.1 Kegelige (konische) Hülse mit Kegelansatz (konischem Ansatz) für Ringspinn- und Ringzwirnspindeln 
3.2 Farbehülse, gelocht 
3.3 Schusshülse mit Kegelansatz (konischem Ansatz) 
3.4 Automatenhülse 
3.5 Flaschenhülse 
3.6 Fusshülse 
3.7 Kegelstumpfhülse (Nahgarnrolle) 
3.8 Bikonische Hülse 
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